Arkusz danych produktu

Specyfikacje

Modut rozszerzen 16 wejsciowy z
zaciskiem sprezynowym

XPSMCMDI1600G

Parametry podstawowe

Gama produktow

Automatyka Preventa Safety

Typ produktu lub komponentu

Bezpieczny modut rozszerzenia wejscia

skrécona nazwa urzadzenia

XPSMCM

Potaczenie elektryczne

Zacisk sprezynowy

Znamionowe napiecie zasilania
[Us]

24V - 20...20 % prad staty (DC)

Input type 16 cyfrowy

Output type 4 préba dla sterowanie linii
typ wejscia dyskretnego Izolowany

typ wyjscia dyskretnego PNP

funkcja modutu

Monitorowanie wykrywania bezpieczenstwa dla wejscie dyskretne
Monitorowanie dialogu bezpieczenstwa dla wejscie dyskretne

Parametry uzupetniajace

Power consumption in W

3w

straty mocy w watach (W)

3w

potaczenie typu zintegrowanego

Szyna rozszerzajaca ptyty gtéwnej

llos¢é zaciskow

6

Przytacza - zaciski

1 spring clamp terminals, removable terminal block
2 spring clamp terminals, removable terminal block

poziom bezpieczenstwa

Moze osiagna¢ kategorie 4 zgodnie z ISO 13849-1
Moze osiggna¢ PL = e zgodnie z ISO 13849-1
Moze osiggna¢ SIL 3 zgodnie z IEC 61508

SILCL 3 zgodnie z IEC 62061

Znak jakosci

CE

napiecie wejscia dyskretnego

24 V prad staty (DC)

sygnalizacja lokalna

1 LED zielony z PWR znakowanie dla zatagczony

1 LED zielony z RUN znakowanie dla RUN (stan)

1 LED czerwony z E IN znakowanie dla btad wewngtrzny

1 LED czerwony z E EX znakowanie dla btad zewnetrzny

2 diody LED pomaranczowy z ADDR znakowanie dla adres wezta
16 diod LED z6tty z IN znakowanie dla status wejscia

przekréj poprzeczy kabla
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0,2...2,5 mm? - AWG 24...AWG 14 elastyczny przewddbez koncéwki kablowej
0,25...2,5 mm? - AWG 23... AWG 14 elastyczny przewddz koncoéwka kablowa, z
maskownicg

0,25...2,5 mm? - AWG 23...AWG 14 elastyczny przewddz koncowka kablowa, bez
maskownicy

0,2...2,5 mm? - AWG 24... AWG 14 staty przewddbez koncowki kablowej

0,5...1 mm? - AWG 20...AWG 18 elastyczny przewddz koncowka kablowa, z
podwojng maskownicg

Sclénelder

Electric

Wylaczenie odpowiedzialno$ci: Niniejsza dokumentacja nie petni funkcji zastgpczej i nie powinna by¢ wykorzystywana do okreslenia niezawodnosci lub przydatnosci opisanych w niej produktéw do konkretnych zastosowan uzytkownika



pomoc do montazu

Omega 35 mm szyna DIN zgodnie z EN 50022

Glebokosé 22,5 mm
Wysokos¢ 99 mm
Szerokosé 114,5 mm
Masa produktu 0,25 kg
Srodowisko pracy
Normy ISO 13849-1
IEC 62061
IEC 61508
IEC 61800-5-1
Certyfikaty produktu RCM
TOV
cULus

stopien ochrony IP

IP20 (obudowa)

temperatura otoczenia dla pracy -10...55°C
Temepratura otoczenia dla -20...85°C
przechowywania

Wilgotnos¢ wzgledna 10...95 %
Stopien zabrudzenia 2

znamionowe napiecie udarowe
wytrzymywane [Uimp]

4 kV zgodnie z IEC 61800-5-1

bezpieczernstwo niezawodnosci
danych

Pokrycie diagnostyczne > 99%
Sredni czas do awarii (MTTFd) < 100 lat wysoki
PFHd = 7.09E-9 1/h

izolacja

250V prad przemienny (AC) pomiedzy zgodnie z IEC 61800-5-1

kategoria przepieciowa

kompatybilnosé
elektromagnetyczna

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - test level: 6 kV (na zestyku)
conforming to IEC 61000-4-2

Badanie odpornosci na wytadowanie elektrostatyczne - test level: 20 kV (w
powietrzu) conforming to IEC 61000-4-2

Podatno$¢ na pola elektromagnetyczne - test level: 10 V/m (80...1000 MHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Podatnosc¢ na pola elektromagnetyczne - test level: 30 V/m (1.4 GHz...2 GHz)
conforming to IEC 61000-4-3

Odpornosé na wibracje

+/- 0,35 mm (f= 10...55 Hz) conforming to IEC 61496-1

Odpornos¢ na wstrzasy

10 gn (czas trwania = 16 ms) dla 1000 shocks na kazdej osi zgodnie z IEC 61496-1

Czas eksploataciji (zywotnos¢)

20 rok

Jednostka opakowania

Jednostka miary opakowania 1 PCE

llos¢ jednostek w opakowaniu 1 1
Wysokos$¢ opakowania 1 4,500 cm
Szerokos¢ opakowania 1 12,800 cm
Dtugos¢ opakowania 1 16,200 cm
Waga opakowania 1 242,000 g
Jednostka miary opakowania 2 S01

llo$¢ jednostek w opakowaniu 2 6
Wysokos¢ opakowania 2 15,000 cm
Szerokos$¢ opakowania 2 15,000 cm

Scfénelder

Electric
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Dtugos¢ opakowania 2 40,000 cm

Waga opakowania 2 1,730 kg

Warunki gwaranc;ji

Gwarancja 18 miesiecy

14 kwi 2025 Scféneider
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Y .
'. Environmental Data

Firma Schneider Electric dgzy do osiggnigcia statusu zerowej emisji netto do 2050 r. dzigki partnerstwom w tancuchu dostaw,
materiatom o mniejszym wptywie na $rodowisko i gospodarce obiegu zamknietego za posrednictwem naszej trwajacej kampanii "Use
Better, Use Longer, Use Again" w celu wydtuzenia zywotnos$ci produktéw i mozliwosci recyklingu.

Environmental Data - objasnienie >

Jak oceniamy zréwnowazony rozwéj produktéw >

Use Better

< Materialy i opakowania
Opakowanie wykonane z kartonu pochodzacego z recyklingu Nie
Opakowanie bez plastiku jednorazowego uzytku Tak

Zgodnos¢ z pro-active (produkt poza zakresem

Dyrektywa RoHS UE obowigzywania dyrektywy UE RoHS)

Rozporzadzenie REACh Deklaracja REACh
Bez PCV Tak
Use Again

O Przepakowanie i regeneracja
Odbiér No

Produkt musi by¢ utylizowany na rynkach Unii
Europejskiej zgodnie wytycznymi dotyczacymi zbiorki
odpadow i nigdy nie moze trafia¢ do pojemnikéw na
$mieci.

WEEE

15
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https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/environmental-data-program/
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://www.se.com/pl/pl/about-us/sustainability/guide-to-product-sustainability.jsp
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSMCMDI1600G_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDI1600G_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=XPSMCMDI1600G_ROHS_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDI1600G_ROHS_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMCMDI1600G_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDI1600G_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Declaration+of+Conformity+%28Sustainability%29&p_Doc_Ref=XPSMCMDI1600G_REACH_DECLARATION&p_FileName=XPSMCMDI1600G_REACH_DECLARATION_PL_pl-PL.pdf

Arkusz danych
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Dimensions Drawings

Dimensions

Spring Terminal
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Arkusz danych XPSMCMDI1600G
produktu

Mounting and Clearance

Mounting Safety Controller CPU with Module(s)

Mount BackPlane Connector on Rail

1 : Connect as much Backplane Connector as module to be install.
2 : Fix the connectors to the rail (Top first).

Mount Safety Controller CPU with Other Module(s)

2a 2b

1
Q-... - s
PR . ) -

1 : Mount controller CPU and modules on rail.

2 : Make sure that the controller CPU or the module(s) are plugged on the BackPlane connector.
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Arkusz danych XPSMCMDI1600G
produktu

Connections and Schema

Wiring

Terminal Designation
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Terminal = Signal Description
1 24 VDC 24 V/dc power supply
2 NODE_ADDRO

Node selection
3 NODE_ADDR1
4 0VvDC 0 Vdc power supply
5 INPUT1 Digital input 1
6 INPUT2 Digital input 2
7 INPUT3 Digital input 3
8 INPUT4 Digital input 4
9 OUT_TEST1
10 OUT_TEST2
Short circuit detected output

11 OUT_TEST3
12 OUT_TEST4
13 INPUT5 Digital input 5
14 INPUT6 Digital input 6
15 INPUT7 Digital input 7
16 INPUT8 Digital input 8
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Arkusz danych XPSMCMDI1600G

produktu

Terminal = Signal Description

17 INPUT9 Digital input 9
18 INPUT10 Digital input 10
19 INPUT11 Digital input 11
20 INPUT12 Digital input 12
21 INPUT13 Digital input 13
22 INPUT14 Digital input 14
23 INPUT15 Digital input 15
24 INPUT16 Digital input 16

Wiring Example

© 24 Vdc
1 5 {24 vdc
GND
......... 7] 2] £
--------- 3 | (18] 0SSD1
?. 4—2 [16 ] 0SSD2
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12 24

a : Emergency stop
b : Light curtain
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